V. MELLEKLET

A csatlakozasi okmany 24. cikkében hivatkozott lista: Cseh Kdztarsasag

1. A SZEMELYEK SZABAD MOZGASA

Az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodés.

31968 L 0360: A Tanacs 1968. oktdber 15-i 68/360/EGK iranyelve a tagallami munkavallalok és
csaladtagjaik Kozosségen beliili mozgasara és tartozkodasara vonatkozé korlatozasok eltdrlésérol

(HL L 257. szdm, 1968.10.19., 13. 0.), az alabbi utolsé modositassal:
— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitasardl szol6 okmany — az
Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Sveéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szdm,

1994.8.29., 21. 0.);

31968 R 1612: A Tanacs 1968. oktober 15-i 1612/68/EGK rendelete a munkavallalok Kézdsségen
beluli szabad mozgésardl (HL L 257. szam, 1968.10.19., 2. 0.), az alabbi utols6 moédositassal:

— 31992 R 2434: A Tanacs 1992.7.27-i 2434/92/EGK rendelete (HL L 245. szdm, 1992.8.26., 1.

0.);
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31996 L 0071: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1996. december 16-i 96/71/EK iranyelve a
munkavallalok szolgaltatdsok nyujtasa keretében torténd kikiildetésérdl (HL L 18. szam, 1997.1.21.,
1.0).

(1) A munkavallalok szabad mozgasaval és a 96/71/EK iranyelv 1. cikkében meghatarozott,
a munkavallalok ideiglenes mozgasaval jard szolgaltatasok nyujtasanak szabadsagaval
Osszefliggésben az EK-Szerz6dés 39. cikkét és 49. cikkének (1) bekezdését egyrészrdl a Cseh
Koztarsasag, masrészrél Belgium, Dania, Németorszag, Esztorszag, Gorogorszag,
Spanyolorszag, Franciaorszag, Irorszag, Olaszorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Hollandia, Ausztria, Lengyelorszag, Portugalia, Szlovénia, Szlovakia,
Finnorszag, Svédorszag és az Egyesilt Kirdlysag kdzott csak a (2)—(14) bekezdésben foglalt
atmeneti rendelkezésekre is figyelemmel kell teljes mértékben alkalmazni.

(2) Az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkétol eltérve, a csatlakozas idopontjat kovetd kétéves
id6észak végéig a jelenlegi tagdllamok a nemzeti jogszabalyaikban vagy a kétoldalu
megallapodasokban foglalt rendelkezéseket alkalmazzak a cseh allampolgérok tertletiikdn
val6 munkavallalasi jogosultsagéra. E rendelkezések alkalmazasat a jelenlegi tagallamok a

csatlakozas id6pontjat kdvetd otéves idoszak végéig fenntarthatjak.

Azok a cseh allampolgarok, akik a csatlakozas idépontjaban jogszeriien vallalnak munkat
valamely jelenlegi tagallamban, és megszakitas nélkil legalabb 12 honapig munkavallaloként
lehetnek jelen az adott tagallamban, jogosultak munkat vallalni ebben a tagallamban, de a

nemzeti jogszabalyaikban foglalt rendelkezéseket alkalmazo6 egyéb tagallamokban nem.
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Ugyanezek a jogok illetik meg azokat a cseh allampolgarokat is, akik a csatlakozas idépontjat
kovetden a jelenlegi tagallamok valamelyikében megszakitas nélkiil legalabb 12 honapig

munkavallaloként lehetnek jelen.

Azok a fenti mésodik és harmadik albekezdésben emlitett cseh allampolgéarok, akik az adott
tagallam munkaerdpiacat onszantukbdl elhagyjak, elvesztik az ezen albekezdésekben foglalt

jogaikat.

Ezek a jogok nem illetik meg azokat a csatlakozas id6pontjaban vagy a nemzeti
jogszabalyokban foglalt rendelkezések alkalmazasanak ideje alatt valamely jelenlegi
tagallamban jogszerlien munkéat vallalé cseh allampolgarokat, akik e tagallamban 12 honapnal

rovidebb ideig jogosultak munkat vallalni.

(3) A csatlakozas id6pontjat kdvetd kétéves idészak vége eldtt a Tanacs, a Bizottsag
jelentése alapjan, feliilvizsgalja a (2) bekezdésben meghatarozott atmeneti rendelkezések

érvényesulését.

E feliilvizsgalat befejeztével, és legkésObb a csatlakozas idOpontjat kovetd kétéves idészak
VEgeig, a jelenlegi tagallamok értesitik a Bizottsagot arrdl, hogy tovabbra is a nemzeti
jogszabalyaikban vagy a kétoldali megallapodasokban foglalt rendelkezéseket alkalmazzak,
vagy ezutan az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkét alkalmazzak. llyen értesités hianyaban az
1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkét kell alkalmazni.
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(4) A Cseh Koztarsasag kérelmére egy tovabbi feliilvizsgalat végezhetd. Az eljarasra a (3)
bekezdést kell alkalmazni, €s azt a Cseh Koztarsasag kérelmének kézhezvételétdl szamitott

hat honapon bell le kell folytatni.

(5) Az atagallam, amely a (2) bekezdésben emlitett 6téves idészak végéig fenntartja a
nemzeti jogszabalyaiban vagy a kétoldalu megallapodasokban foglalt rendelkezések
alkalmazasat, amennyiben munkaerdpiacanak stulyos zavara alakul ki, vagy ennek kialakulasa
fenyeget, a Bizottsag értesitését kovetden, a csatlakozas idopontjat kovetd hétéves idészak
veégeéig alkalmazhatja ezeket a rendelkezéseket. llyen értesités hianyaban az 1612/68/EGK

rendelet 1-6. cikkét kell alkalmazni.

(6) A csatlakozas id6pontjat kovetd hetedik év végéig azok a tagallamok, amelyekben a (3),
(4) és (5) bekezdés értelmében a cseh allampolgarokra az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkét
kell alkalmazni, és amelyek ebben az id6szakban a munkavéllalas figyelemmel kisérése
céljabol a cseh allampolgarok részére munkavallalasi engedélyt adnak ki, ezt mérlegelés

nelkil kotelesek kiadni.
(7) A csatlakozas idopontjat kovetd hétéves idoszak végéig azok a tagallamok, amelyekben

a (3), (4) és (5) bekezdés értelmében a cseh allampolgarokra az 1612/68/EGK rendelet 1-6.

cikkét kell alkalmazni, az alabbi albekezdésekben meghatarozott eljarashoz folyamodhatnak.
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Amennyiben a fenti albekezdésben emlitett tagallam munkaerdpiacan fellépd vagy
elorelathatd zavarok komolyan veszélyeztetik az €életszinvonalat vagy a foglalkoztatottsagot
egy adott régioban vagy egy adott szakma tekintetében, a tagallam értesiti err6l a Bizottsagot
és a tobbi tagallamot, és biztositja szamukra az 6sszes vonatkoz6 informéciét. A tagallam
ezen informéacidk alapjan kérheti a Bizottsagtol, hogy az adott régidban vagy az adott szakma
tekintetében rendes allapot helyredllitasa érdekében részben vagy egészben fuggessze fel az
1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkének alkalmazasat. A Bizottsag a kérelem kézhezvételétol
szamitott két héten beliil hataroz a felfiiggesztésrol, valamint annak idétartamarol és
alkalmazasi korérdl, és hatarozatarol értesiti a Tanacsot. A Bizottsag hatarozatanak
meghozataldt kovetd két héten beliill barmely tagallam kérheti a Tanacstol a hatarozat
megsemmisitését vagy modositasat. A Tanécs az ilyen kérésrdl két héten beliil, mindsitett

tobbséggel hatéroz.
A els albekezdésben emlitett tagallam siirgds €s kivételes esetekben maga is felfiiggesztheti

az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikke alkalmazasat, amir6l utdlag indokolassal ellatott
értesitest kild a Bizottsagnak.
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(8) Amig a fenti (2)—(5) és (7) bekezdés értelmében az 1612/68/EGK rendelet 1-6.
cikkeének alkalmazasa felfliggesztés alatt all, a Cseh Koztarsasagban a jelenlegi tagallamok
allampolgaraira, illetve a jelenlegi tagallamokban a cseh allampolgarokra a rendelet 11. cikkét

az alabbi feltételekkel kell alkalmazni:

— amunkavallaldnak a rendelet 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
csaladtagjai, akik a csatlakozaskor a munkavallaloval egylitt jogszeriien a tagallam
tertiletén laknak, a csatlakozés utan azonnal jogosultak munkat vallalni az érintett
tagallamban. Ez nem vonatkozik a munkavallalo csaladtagjaira abban az esetben, ha a
munkavallalé kevesebb mint 12 honapnal révidebb ideig jogosult munkat vallalni az

adott tagallamban;

— amunkavallalénak a rendelet 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
csaladtagjai, akik a csatlakozas idépontjat kovetden, de az atmeneti rendelkezések
alkalmazasénak ideje alatt a munkavallaloval egyiitt jogszeriien a tagallam teriiletén
laknak, akkor jogosultak munkat vallalni az adott tagallamban, ha legalabb 18 honapig
jogszerlien az adott tagallamban laknak, illetve — ha az a korabbi — a csatlakozas

idépontjat kovetd harmadik évtdl kezdve.

A fenti rendelkezések nem érintik a nemzeti jogszabalyokban vagy a kétoldald

megallapodasokban foglalt kedvezObb rendelkezéseket.
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(9) Amennyiben a 68/360/EGK iranyelv egyes rendelkezései nem vélaszthatdok el az
1612/68/EGK rendelet azon rendelkezéseitol, amelyek alkalmazasat a (2)—(5), valamint a (7)
és (8) bekezdésben foglaltak értelmében elhalasztjak, a Cseh Kdztarsasag és a jelenlegi
tagallamok a (2)—(5), valamint a (7) és (8) bekezdés alkalmazasahoz sziikséges mértékben

eltérhetnek ezektdl a rendelkezésektol.

(10) Amennyiben a fenti atmeneti rendelkezések értelmében egy tagallam a nemzeti
jogszabalyokban vagy kétoldali megallapodasokban foglalt rendelkezéseket alkalmazza, a
Cseh Koztarsasag az érintett tagallam vagy tagallamok vonatkozasaban ezekkel egyenértékii

rendelkezéseket tarthat hatalyban.

(11) Habarmely jelenlegi tagallam felfliggeszti az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkének
alkalmazasat, Esztorszag, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Lengyelorszag, Szlovénia vagy
Szlovékia tekintetében a Cseh Koztarsasag a (7) bekezdésben meghatarozott eljarashoz
folyamodhat. Az ebben az idészakban a Cseh Koztarsasag altal az észt, lett, litvan, magyar,
lengyel, szlovén vagy szlovak &llampolgérok részére a munkavéllalés figyelemmel kisérése

céljabol kiadott munkavallalasi engedélyeket mérlegelés nélkil kell kiadni.
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(12) Béarmely jelenlegi tagallam, amely a (2)—(5) és a (7)—(9) bekezdés értelmében a nemzeti
jogszabalyaiban foglalt rendelkezéseket alkalmazza, a nemzeti joga alapjan a személyek
mozgasanak a csatlakozas idépontjaban 1étezonél nagyobb szabadsagat biztositd szabalyokat
vezethet be, beleértve a teljes munkavallalési szabadsagot. A csatlakozas idépontjatol
szamitott harmadik évet kdvetden barmely, a nemzeti jogszabalyaiban foglalt rendelkezéseket
alkalmazo tagallam barmikor ugy hatarozhat, hogy ezek helyett az 1612/68/EGK rendelet 1—

6. cikkét alkalmazza. Errél a hatarozatrol értesiteni kell a Bizottsagot.

(13) Németorszag, illetve Ausztria, a munkaerépiacukon egy adott régioban a 96/71/EK
iranyelv 1. cikke szerinti transznacionalis szolgéltatasnyujtasbol eredden egyes érzékeny
szolgaltatasi agazatokban fellépd vagy fenyegetd sulyos zavarok esetében, ameddig a cseh
munkavallalok szabad mozgéséara a fenti atmeneti rendelkezések értelmeben a nemzeti
jogszabélyaikban vagy kétoldali megallapodasokban foglalt rendelkezéseket alkalmazza, a
Bizottsag értesitését kovetden eltérhet az EK-Szerz6dés 49. cikkének (1) bekezdésében
foglaltaktdl annak érdekében, hogy a Cseh Koztarsagban letelepedett tarsasagok altal nyujtott
szolgéltatasok korében korlatozza azon munkavallalok ideiglenes mozgasat, akik
munkavegzésre valo jogosultsagara Németorszéagban, illetve Ausztridban a nemzeti

jogszabalyokat kell alkalmazni.
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Ez az eltérés az aldbb felsorolt szolgéltatasi &gazatokra vonatkozhat:

— Neémetorszagban:

Szolgaltatasi dgazat

NACE-kad” (eltéré jelolés hidnyéban)

Epitdipar, ideértve a kapcsolodo

tevékenységeket is

45.1-4;
a 96/71/EK iranyelv mellékletében

felsorolt tevékenységek

Ipari takaritas, tisztitas

74.70 Ipari takaritas, tisztitas

Egyéb szolgaltatasok

74.87 Kizarolag belsé dekoracid

tervezése
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— Ausztridban:

Szolgéltatési agazat NACE-kod™ (eltérd jeldlés hianyaban)

Kertészeti szolgaltatasok 01.41

Koémegmunkalas 26.7

Fémszerkezetek és szerkezetelemek 28.11

gyartasa

Epit6ipar, ideértve a kapcsolddo 45.1-4;

tevekenysegeket is a 96/71/EK iranyelv mellékletében
felsorolt tevékenységek

Biztonsagi tevékenységek 74.60

Ipari takaritas, tisztitas 74.70

Hazi betegapolas 85.14

Szocialis ellatas elhelyezés nélkil 85.32

®) NACE: lasd 31990 R 3037: A Tanacs 1990. oktber 9-i 3037/90/EGK rendelete az
Eurdpai Kozdsségben a gazdasagi tevékenységek statisztikai osztalyozasarol
(HL L 293. szam, 1990.10.24., 1. 0.), amelyet legutébb modositott 32002 R 0029: A
Bizottsag 2001.12.19-i 29/2002/EK rendelete (HL L 6. szam, 2002.1.10., 3. 0.)
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Olyan mértékben, amilyen mértékben Németorszag, illetve Ausztria a fenti albekezdésekkel
0sszhangban eltér az EK-Szerzodés 49. cikkének (1) bekezdésétdl, a Cseh Koztarsasag a

Bizottsag értesitését kovetden ezzel egyenértékii intézkedéseket tehet.

E pont alkalmazasa Németorszag, illetve Ausztria és a Cseh Koztarsasag kozott
transznacionalis szolgaltatasnyujtas érdekében ideiglenesen mozgo munkavallalok
tekintetében nem eredményezhet szigorabb feltételeket, mint amelyek a csatlakozasi

szerzOdés alairdsdnak idépontjaban fennallnak.

(14) A (2)-(5) és (7)—(12) bekezdes alkalmazasa a cseh allampolgarok szamara a jelenlegi
tagallamokban val6 munkavallalas jogosultsaga tekintetében nem eredményezhet szigorubb

feltételeket, mint amelyek a csatlakozasi szerz6dés alairasanak idépontjaban fennallnak.

Az (1)—(13) bekezdésben foglaltak alkalmazésa ellenére, a nemzeti jogszabalyokban vagy
kétoldald megallapodasokban foglalt rendelkezések alkalmazasa soran a jelenlegi tagallamok
a munkavallalasi jogosultsag tekintetében elényben részesitik a tagallami allampolgar

munkavallalokat az olyan munkavéllalokkal szemben, akik harmadik orszagok allampolgérai.
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A jogszerlien valamely masik tagallamban lakd és munkéat vallalo cseh migrans
munkavallaldkra és csaladtagjaikra illetve egy masik tagallam jogszeriien a Cseh
Koztarsasagban lakd és munkat vallal6 migrans munkavallaloira és csaladtagjaikra, nem
vonatkozhatnak szigoribb korlatozasok, mint az adott tagallamban, illetve a Cseh
Koztarsasagban lako és munkat vallalo harmadik orszagok allampolgaraira. Ezen tilmenden a
kozosségi preferencia elvének alkalmazasaként a harmadik orszagokbol szarmazo, a Cseh
Koztarsasagban lako €s munkat vallalo migrans munkavallalok nem részesithetok kedvezobb

banasmaddban, mint a Cseh Koztarsasag allampolgarai.

2. A TOKE SZABAD MOZGASA

Szerzédés az Eurdpai Unidrol;

Az Europai Kozosséget 1étrehozd Szerzodés.

Az Europai Uni6 alapjat képez6 szerzOdésekben foglalt kitelezettségek ellenére a Cseh Koztarsasag
a csatlakozas idépontjatol szamitott 6t éven keresztil fenntarthatja a devizarol sz6l6, modositott
219/1995 Sh. szamu torvény értelmeben a masodlagos lakdhelytl szolgald ingatlannak valamely
tagallam a Cseh Koztarsasagban lakohellyel nem rendelkezd allampolgara, illetve egy masik
tagallam jogszabalyai szerint Iétrehozott, és a Cseh Koztarsasag tertletén nem letelepedett, illetve
ott fidkteleppel vagy képviselettel sem rendelkez0 tarsasag altal torténd megszerzésére vonatkozo

szabalyokat.
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Az Eurépai Unio alapjat képez6 szerzodésekben foglalt kitelezettségek ellenére a Cseh Koztarsasag
a csatlakozas id6pontjatol szamitott hét éven keresztiil fenntarthatja a devizardl sz616, modositott
219/1995 Sb. szamu térvényben, a termdfold- és egyéb mezdgazdasagi tulajdon tulajdonjogi
viszonyairdl szol6 229/1991 Sb. szamu torvényben, és a mezégazdasagi foldteriiletek és erd6k
allami tulajdonbol magantulajdonba kertilésére vonatkozd feltételekrol szold 95/1999 Sb. szamu
torvényben foglalt, a mez6gazdasagi foldteriiletnek és erdének a tagallamok azon allampolgérai,
illetve egy masik tagallam jogszabalyai szerint létrehozott olyan tarsasdgok altal torténd
megszerzésére vonatkozo szabalyait, amelyek a Cseh Koztarsasagban nem letelepedettek, illetve ott
nincsenek bejegyezve. Valamely tagéllam &llampolgéra a mezégazdasagi foldtertilet és erdd
szerzése vonatkozdsaban nem részesithetd kedvezdtlenebb banasmdodban, mint amilyenben a
csatlakozési szerz0dés aldirdsa napjan részesiilt, illetve nem vonatkozhatnak ré szigortibb

korlatozésok, mint a harmadik &llamok allampolgéraira.

Egy masik tagallam azon allampolgarai, akik 6nall6 vallalkoz6 mezdgazdasagi termeldként
kivannak letelepedni a Cseh Koztarsasagban, és legalabb harom éve folyamatosan jogszeriien
laknak a Cseh Koztarsasagban és folytatnak mez6gazdasagi tevékenységet, nem tartoznak az el6z6
fenti albekezdés rendelkezéseinek hatélya ala, és rajuk nem alkalmazhaté mas eljaras, mint amelyet
a Cseh Koztéarsasag sajat allampolgaraira kell alkalmazni.

A csatlakozas id6pontjatol szamitott harmadik évben a fenti atmeneti rendelkezések altalanos
felulvizsgalatara keril sor. Ennek érdekében a Bizottsag jelentést nyujt be a Tanacsnak. A Tanacs, a
Bizottsag javaslata alapjan, egyhangulag az elsé albekezdésben megjelolt atmeneti id0szak

leroviditésérdl vagy lezarasarol hatarozhat.
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Ha elegendd bizonyiték all rendelkezésre arra nézve, hogy az dtmeneti idészak lejartaval a Cseh
Koztarsasagban a mezdgazdasagi foldteriiletek piacanak sulyos zavara alakul ki, vagy ennek
kialakulasa fenyeget, a Bizottsdg a Cseh Kdztarsasag kérelmére hatarozatot hoz az atmeneti idészak

legfeljebb harom évre torténd meghosszabbitasarol.

3. MEZOGAZDASAG

A. ALLAT-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

1. 31964 L 0433: A Tanacs 1964. junius 26-1 64/433/EGK iranyelve a friss hus el6allitasara és
forgalmazasara vonatkozo egészségiigyi feltételekrél (HL L 121. szam, 1964.7.29., 2012. o.,
amelyet késébb a HL L 268. szdm, 1991.6.29., 71. 0. modositott és foglalt egységes szerkezetbe), az
alabbi utolsé maddositassal:

— 31995 L 0023: A Tanécs 1995.6.22-i 95/23/EK iranyelve (HL L 243. szam, 1995.10.11.,
7.0.);

31971 L 0118: A Tanacs 1971. februar 15-i 71/118/EGK iranyelve a friss baromfihts eléallitasat és
forgalomba hozatalat érinté egészségiligyi problémakrol (HL L 55. szam, 1971.3.8., 23. 0., amelyet
késébb a HL L 62. szam, 1993.3.15., 6. 0. modositott és tett naprakésszé), az alabbi utolsd

modositassal:
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— 31997 L 0079: A Tanacs 1997.12.18-i 97/79/EK iranyelve (HL L 24. szam, 1998.1.30.,
31.0);

31977 L 0099: A Tanacs 1976. december 21-i 77/99/EGK iranyelve a husipari termékek és egyes
allati eredetli mas termékek eldallitasat és forgalmazasat érintd egészségiigyi problémakrol
(HL L 26. szam, 1977.1.31., 85. o., amelyet késobb a HL L 57. szam, 1992.3.2., 4. 0. mddositott és

tett naprakéssze), az alabbi utolsé modositassal:

— 31997 L 0076: A Tanacs 1997.12.16-i 97/76/EK iranyelve (HL L 10. szam, 1998.1.16.,
25.0.);

31989 L 0437: A Tanacs 1989. janius 20-i 89/437/EGK iranyelve a tojastermékek elballitasat és
forgalomba hozatalat érint6 higiéniai és egészségiigyi problémakrol (HL L 212. szdm, 1989.7.22.,

87. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

— 31996 L 0023: A Tanacs 1996.4.29-i 96/23/EK iranyelve (HL L 125. szam, 1996.5.23.,
10.0.);

31992 L 0046: A Tanacs 1992. janius 16-i 92/46/EGK iranyelve a nyerstej, a hdkezelt tej és a
tejalapu termékek eldallitasara és forgalomba hozatalara vonatkozé egészségiigyi eldirdsok

megallapitasarol (HL L 268. szam, 1992.9.14., 1. 0.), az alabbi utols6 mddositassal:

— 31996 L 0023: A Tanacs 1996.4.29-i 96/23/EK iranyelve (HL L 125. szam, 1996.5.23.,
10. 0.).
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a)

b)

A 64/433/EGK iranyelv I. és 1I. mellékletében, a 71/118/EGK iranyelv I. és 1l. mellékletében, a
77/99/EGK iranyelv A. és B. mellekletében, a 89/437/EGK iranyelv mellékletében és a
92/46/EGK iranyelv B. mellékletében meghatarozott strukturalis kdvetelményeket az e
melléklet A. fuggelékében felsorolt cseh koztarsasagbeli létesitmények esetében 2006.
december 31-ig nem kell alkalmazni az alabbi feltételekkel.

Mindaddig, amig az a) pontban emlitett létesitményekre a fenti kedvezmények vonatkoznak, az
e létesitményekbdl szarmazo termékek a forgalmazas idépontjatdl fiiggetleniil kizarolag a hazai
piacon hozhatok forgalomba vagy az a) pontban emlitett kedvezményekben szintén részesiilo
hazai létesitményekben hasznalhatdk fel tovabbi feldolgozasra. E termékeket kiilénleges

egészségugyi jeloléssel kell ellatni.

Az el6z6 albekezdést az integralt husipari [étesitményekbdl szdrmazo termékekre is alkalmazni

kell, amennyiben a létesitmény egy része az a) pont rendelkezéseinek hatélya ala tartozik.

A Cseh Koztarsasag, a meglévo hianyossagok kikiiszobolésére az e melléklet A. fiiggelékében
eldirt hataridékkel 6sszhangban biztositja az a) pontban emlitett strukturalis kdvetelményeknek
valo fokozatos megfelelést. A Cseh Koztarsasag biztositja, hogy 2006. december 31-ét kovetéen
kizardlag azok a létesitmények izemelhetnek, amelyek az emlitett kovetelményeknek erre az
id6pontra teljes mértékben megfelelnek. A Cseh Koztarsasag az A. fiiggelékben felsorolt
minden egyes létesitményben elért fejlédésrdl évente jelentést nyujt be a Bizottsagnak,
amelyhez csatolja azon létesitmények jegyzékét, amelyek az adott évben Kikiszobolték a

meglévd hianyossagokat.
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d) A Bizottsag a csatlakozast megel6zden és 2006. december 31. el6tt naprakésszé teheti az a)
pontban emlitett A. fliggeléket, és ezzel 6sszefliggésben a meglévd hianyossagok
kikiiszobolésében elért eredmények és az ellendrzési eljaras kimenetelétdl fliggden azt

korlatozott mértékben kiegészitheti vagy egyes létesitményeket tordlhet a jegyzEkbdl.

A fenti atmeneti rendszer zokkendmentes miikodését biztositod részletes végrehajtasi szabalyokat
a 64/433/EGK iranyelv 16. cikkével, a 71/118/EGK iranyelv 21. cikkével, a 77/99/EGK
iranyelv 20. cikkével, a 89/437/EGK iranyelv 14. cikkével és a 92/46/EGK iranyelv 31.

cikkével dsszhangban kell elfogadni.

2. 31999 L 0074: A Tanacs 1999. jalius 19-i 1999/74/EK iranyelve a tojotyukok védelmére

vonatkoz6 minimumkovetelmények megallapitasardl (HL L 203. szdm, 1999.8.3., 53. 0.).

2009. december 31-ig az e melléklet B. fuggelékében felsorolt cseh kdztarsasagbeli létesitmények
hasznalatban tarthatjak az 1999/74/EK iranyelv 5. cikke (1) bekezdésének 4. pontjaban
meghatarozott, a magassagra vonatkozé minimumkdvetelményeknek nem megfeleld ketreceket,
feltéve, hogy azok 16 évnél nem régebbiek és alapteriletiik legalabb 65%-an legalabb 36 cm
magasak, és barmely pontjukon legalabb 33 cm magasak.
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B. NOVENY-EGESZSEGUGYIJOGSZABALYOK

31982 L 0471: A Tanéacs 1982. junius 30-i 82/471/EGK irényelve a takarmanyozasi célra
felhasznalt egyes termékekrdl (HL L 213. szam, 1982.7.21., 8. 0.), az alabbi utolsé modositéssal:

— 31999 L 0020: A Tanacs 1999.3.22-i 1999/20/EK iranyelve (HL L 80. szam, 1999.3.25., 20. 0.).

A 82/471/EGK iranyelv 3. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, a Cseh Koztarsasag az iranyelv 6.
cikkével 6sszhangban hozott hatarozat elfogadasaig, de legkésobb a csatlakozas iddpontjat kdveto 2
évig, tovabbra is engedélyezheti az orszag terliletén a novényi rostokbdl termesztett Candida utilis
faju éleszt6bol szarmazo takarmanyok forgalmazasat, feltéve hogy a 7. cikkben emlitett

dokumentaciot legkésébb 2003. december 31-ig megkildi a Bizottsagnak.

4. KOZLEKEDESPOLITIKA

31993 R 3118: A Tanécs 1993. oktober 25-i 3118/93/EGK rendelete a nem honos fuvarozok
valamely tagallamban nydjtott belfoldi kdzuti arufuvarozasi szolgaltatasai feltételeinek

meghatarozasarol (HL L 279. szam, 1993.11.12., 1. 0.), az alabbi utols6 médositassal:

— 32002 R 0484: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002.3.1-jei 484/2002/EK rendelete
(HL L 76. szam, 2002.3.19., 1. 0.).
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a)

b)

A 3118/93/EGK rendelet 1. cikkétdl eltérve, a csatlakozas idopontjat kovetdé masodik év végéig
a Cseh Koztarsasagban letelepedett fuvarozok nem nyujthatnak belfoldi kozati arufuvarozasi
szolgéltatast mas tagallamban, és a mas tagallamban letelepedett fuvarozdk nem nydjthatnak

belfoldi kdzati arufuvarozasi szolgaltatast a Cseh Kdztarsasagban.

A csatlakozas idopontjat kovetd masodik év vége elott a tagallamok értesitik a Bizottsagot arrol,
hogy ezt az id6szakot — legfeljebb két évre — meghosszabbitjak, vagy a tovabbiakban teljes
mértékben alkalmazzék a rendelet 1. cikkét. Ilyen értesités hianyaban a rendelet 1. cikkét kell
alkalmazni. A rendelet 1. cikkét alkalmaz6 tagallamokban belfoldi kdzuti arufuvarozasi
szolgéltatast csak olyan tagallamban letelepedett fuvarozok nyujthatnak, ahol az 1. cikk szintén

alkalmazandé.

A csatlakozas idépontjat kovetd negyedik év vége elott, amennyiben a nemzeti kozuti
arufuvarozasi piac sulyos zavara alakul ki, vagy ennek kialakulasa fenyeget, azok a tagallamok,
amelyekben a fenti b) pont alapjan a rendelet 1. cikkét nem kell alkalmazni, értesitik a
Bizottsagot arr6l, hogy ezt az idészakot — legfeljebb egy évre — meghosszabbitjak vagy a
tovabbiakban teljes mértékben alkalmazzék a rendelet 1. cikkét. llyen értesités hianyaban a
rendelet 1. cikkét kell alkalmazni. A rendelet 1. cikkét alkalmazé tagallamokban belfoldi kézuti
arufuvarozasi szolgaltatast csak olyan tagallamban letelepedett fuvarozék nyudjthatnak, ahol az

1. cikk szintén alkalmazando.
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d) Mindaddig, amig a rendelet 1. cikke nem alkalmazandd teljes mértékben valamennyi
tagallamban, azok a tagallamok, amelyekben a fenti b) vagy c) pont alapjan a rendelet 1. cikke

alkalmazando, az alabbi eljarashoz folyamodhatnak.

Amennyiben az ¢l6z6 albekezdésben emlitett tagallam nemzeti piacan vagy annak egy részén a
kabotazs kovetkezményeként vagy azaltal sulyosbitva jelentds zavarok 1épnek fel, igy példaul
ha a kereslet jelentésen meghaladja a kinalatot, vagy jelentds szamu kozuti arufuvarozast végzo
vallalkozas pénziigyi stabilitdsa vagy fennmaradésa kerul veszélybe, az érintett tagallam értesiti
err0l a Bizottsagot és a tobbi tagallamot, és biztositja szamukra az dsszes vonatkozé
informécidt. A tagallam ezen informéacidk alapjan kérheti a Bizottsagtol, hogy a rendes allapot
helyreallitasa érdekében részben vagy egészben fliggessze fel a rendelet 1. cikkének

alkalmazasét.

A Bizottsag az érintett tagallam altal szolgaltatott adatok alapjan megvizsgalja a helyzetet és a
kérelem beérkezésétdl szamitott egy hdnapon beliil hatarozatot hoz a védintézkedések
sziikségességérdl. Ennek sordn a rendelet 7. cikke (3) bekezdésének masodik, harmadik és
negyedik albekezdésében, illetve ugyanazon cikk (4), (5), és (6) bekezdésében meghatarozott

eljaras alkalmazando.
A fenti elsd albekezdésben emlitett tagallam stirgds és kivételes esetekben maga is

felfliggesztheti a rendelet 1. cikkének alkalmazasat; errdl utdlag indokolassal ellatott értesitést

kild a Bizottsagnak.
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e) Amig a fenti a)—c) pont értelmében a rendelet 1. cikkét nem alkalmazzék, a tagallamok a
belféldi kdzati arufuvarozasi szolgaltatas nydjtasahoz valo hozzaféreést kétoldalu
megallapodasok alapjan, a kabotazsra jogosito engedélyek fokozatos és kdlcsonds kiadasaval

szabalyozhatjék. Ez magéban foglalhatja a teljes liberaliz&ciot is.

f) Az a)-d) pont alkalmazasa nem vezethet korlatozottabb hozzaféréshez a belféldi kdzati
arufuvarozasi szolgaltatasok teriiletén, mint amilyen a csatlakozasi szerz6dés aldirasa

idépontjaban fennallt.

5.  ADOZAS

1. 31977 L 0388: A Tanacs 1977. majus 17-i 77/388/EGK hatodik iranyelve a tagallamok
forgalmi addra vonatkozo jogszabalyainak 6sszehangolasardl — kdzos hozzaadottértékado-
rendszer: egységes addalap-megallapitas (HL L 145. szam, 1977.6.13., 1. 0.), az alabbi utolso
modositassal:

— 32002 L 0038: A Tanacs 2002.5.7-i 2002/38/EK iranyelve (HL L 128. szam, 2002.5.15.,
41.0.).
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a) A T77/388/EGK iranyelv 12. cikke (3) bekezdésének a) pontjatdl eltérve, 2007. december 31-ig
a Cseh Koztarsasag legalabb 5%-o0s kedvezmeényes hozzaadottértékadd-kulcsot alkalmazhat
az a) haztartasok és nem hozzaadottértékadd-alany kisvallalkozok altal fiitésre és melegviz-
eléallitasra hasznalt hdenergia-szolgaltatasra, kivéve a hdenergia eldallitasara szolgald
nyersanyagokat, és b) nem a szociélpolitika keretében biztositott lakoingatlan-épitési

szolgéltatasokra, kivéve az épitdanyagokat.

b) A 77/388/EGK iranyelv 28. cikke (3) bekezdésének b) pontja értelmében a Cseh Koztérsasag
fenntarthatja az iranyelv F. mellékletének 17. pontjaban emlitett nemzetkozi
szemelyszallitasra vonatkoz6 hozzaadottértékadd-mentességet, ameddig a 28. cikk (4)
bekezdésében meghatéarozott feltételek teljestilnek, de legfeljebb ameddig barmelyik jelenlegi
tagallam ugyanilyen mentességet alkalmaz.

2. 31992 L 0079: A Tanacs 1992. oktdber 19-i 92/79/EGK iranyelve a cigarettdk addjanak
kozelitésér6l (HL L 316. szdm, 1992.10.31., 8. 0.), az al&bbi utolsé mddositéassal:

— 32002 L 0010: A Tan4cs 2002.2.12-i 2002/10/EK iranyelve (HL L 46. sz&m, 2002.2.16.,
26. 0.).
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A 92/79/EGK iranyelv 2. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, 2006. december 31-ig a Cseh
Koztarsasag elhalaszthatja a (valamennyi adot tartalmazo) kiskereskedelmi eladasi ar 57%-nak
megfeleld altalanos jovedékiado-minimum és a legalabb 60 eurd/1000 cigaretta jovedékiado-
kulcsait ebben az iddszakban fokozatosan hozzaigazitja az iranyelvben meghatarozott altalanos
jovedékiado-minimumhoz. 2007. december 31-ig a Cseh Koztarsasag szintén elhalaszthatja a
(valamennyi adot tartalmazo) kiskereskedelmi eladasi arra megallapitott 64 euros altalanos
jovedékiadd-minimum alkalmazésat a legkeresettebb arkategoriaju cigarettak vonatkozasaban, ha
jovedékiadd-kulcsait ebben az idészakban fokozatosan hozzaigazitja az irAnyelvben meghatarozott

altalanos jovedékiado-minimumhoz.

A jovedékiadd-koteles termékekre vonatkozoé altalanos rendelkezésekrdl és e termékek tartasarol,
szallitasarol és ellendrzésérdl szolo 92/12/EGK tandcsi irényelvl 8. cikkének sérelme nélkul, és a
Bizottsag értesitését kovetden, a fenti eltérés alkalmazasanak ideje alatt a tagallamok a harmadik
orszaghdl szarmazd importra alkalmazottal azonos mennyiségi korlatozast tarthatnak fenn a Cseh
Koztarsasagbol a teriiletiikre kiegészit6 jovedékiado-fizetési kotelezettség nélkil behozhatd
cigaretta vonatkozasaban. Az ¢ lehetdséggel €16 tagallamok lefolytathatjak a sziikséges

ellendrzéseket, feltéve, hogy ezek nem érintik a belsd piac megfeleld miikodését.

! HL L 76. szam, 1992.3.23., 1. 0. A legutobb a 2000/47/EK tanacsi iranyelvvel (HL L 193.
szdm, 2000.7.29., 73. 0.) modositott iranyelv.

AA2003/ACT/V. melléklet/hu 2558



3. 31992 L 0080: A Tanacs 1992. oktdber 19-i 92/80/EGK irdnyelve a cigarettan kivili
dohanygyartmanyok adojanak kozelitésérél (HL L 316. szam, 1992.10.31., 10. 0.), az alabbi utolso

modositassal:

— 32002 L 0010: A Tanécs 2002.2.12-i 2002/10/EK iranyelve (HL L 46. szdm, 2002.2.16.,
26.0.).

A 92/80/EGK iranyelv 3. cikkének (1) bekezdésétol eltérve, 2006. december 31-ig a Cseh
Kdztarsasag elhalaszthatja a cigarettan kivili fogyasztasi dohanyra megallapitott altalanos

jovedékiadd-minimum alkalmazasat.

A jovedékiadd-koteles termékekre vonatkozo altalanos rendelkezésekrol és e termékek tartasarol,
szallitasarol és ellendrzésérdl sz616 92/12/EGK tanacsi iranyelv’® 8. cikkének sérelme nélkiil és a
Bizottsag értesitését kovetden, a fenti eltérés alkalmazasanak ideje alatt a tagallamok a harmadik
orszaghdl szarmazd importra alkalmazottal azonos mennyisegi korlatozast tarthatnak fenn a Cseh
Koztarsasagbol a tertiletiikre kiegészitd jovedékiado fizetési kotelezettség nélkiil behozhatd
cigarettan kivili fogyasztasi dohany vonatkozasaban. Az e lehetéséggel €16 tagallamok
lefolytathatjak a sziikséges ellendrzéseket, feltéve, hogy ezek nem érintik a belsd piac megfeleld

mitkddését.

! HL L 76. szam, 1992.3.23., 1. 0. A legutobb a 2000/47/EK tanacsi iranyelvvel (HL L 193.
szdm, 2000.7.29., 73. 0.) modositott iranyelv.
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6. ENERGIA

1. 31968 L 0414: A Tanacs 1968. december 20-i 68/414/EGK iranyelve az EGK tagallamainak

minimalis kdolaj- és/vagy koolajtermék-készletezési kotelezettségérol (HL L 308. szam,

1968.12.23., 14. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

31998 L 0093: A Tandcs 1998.12.14-i 98/93/EK iranyelve (HL L 358. szam, 1998.12.31.,
100. 0.).

A 68/414/EGK iranyelv 1. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, 2005. december 31-ig a kdolajtermék-

készletek legalacsonyabb szintjére vonatkozd kovetelményt a Cseh Kdztarsasag esetében nem kell

alkalmazni. A Cseh Koztarsasag gondoskodik arrdl, hogy kdolajtermék-készleteinek

legalacsonyabb szintje, a 2. cikkben felsorolt valamennyi kéolajtermék-kategoriara nézve, legalabb

az aldbb megjeldlt napok szamaig megfeleljen az 1. cikk (1) bekezdése szerint meghatarozott

atlagos napi belféldi fogyasztasnak:

— acsatlakozas id6pontjaig 80 nap;
— 2004. december 31-ig 85 nap;

—  2005. december 31-ig 90 nap.

2. 31998 L 0030: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1998. junius 22-i 98/30/EK iranyelve a
foldgaz belsé piacara vonatkozd k6zos szabalyokrol (HL L 204. szam, 1998.7.21., 1. 0.).

A 98/30/EK iranyelv 18. cikkét 2004. december 31-ig a Cseh Koztarsasag esetében nem kell

alkalmazni.
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7.  KORNYEZETVEDELEM

A. HULLADEKGAZDALKODAS

31994 L 0062: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1994. december 20-i 94/62/EK irényelve a
csomagolasrol és a csomagolasi hulladékrol (HL L 365. szam, 1994.12.31., 10. 0.).

A 94/62/EK iranyelv 6. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjatdl eltérve, 2005. december 31-ig a
Cseh Koztarsasag a kovetkez6 kozbenso célkitiizésekkel teljesiti a hasznositasi és ujrafeldolgozasi

célkitiizéseket a kovetkezé csomagoldanyagok tekintetében :

— milanyagok ujrafeldolgozasa: tomeg szerint mért 10 % a csatlakozas id6pontjaig, és 12 %

2004-re;,

— teljes hasznositasi arany: tomeg szerint mért 39 % a csatlakozas id6épontjaig, és 45 % 2004-re.

B. VIZMINOSEG

31991 L 0271: A Tanacs 1991. majus 21-i 91/271/EGK iranyelve a telepiilési szennyviz kezelésérol
(HL L 135. szam, 1991.5.30, 40. 0.), az alabbi médositassal:

— 31998 L 0015: A Bizottsag 1998.2.27-i 98/15/EK irényelve (HL L 67. szdm,1998.3.7., 29. 0.).
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A 91/271/EGK iranyelv 3., 4. cikkétdl és 5. cikke (2) bekezdésétol eltérve, 2010. december 31-ig a
telepiilésiszennyvizelvezeto-miivekre €s a telepiilési szennyviz kezelésére vonatkozé eldirasokat a
Cseh Koztarsasag esetében, a kdvetkezd kozbenso célkitlizésekkel 6sszhangban, nem kell
alkalmazni: a 10 000 lakosegyenértéket meghaladd agglomeréciok tekintetében a Cseh Koztarsasag
legkésobb a csatlakozas idépontjaig 18 agglomeracidban, 2006. december 31-ig pedig tovabbi 36,

azonos lakosegyenértékii agglomeracioban biztositja az iranyelv eldirasainak teljesiilését.

C. IPARISZENNYEZESCSOKKENTES ES KOCKAZATKEZELES

32001 L 0080: Az Europai Parlament és a Tanacs 2001. oktober 23-i 2001/80/EK iranyelve a nagy
tiizel6berendezésekbdl szarmazod egyes szennyezd anyagok levegdbe torténd kibocsatasanak

korlatozésarol (HL L 309. szam, 2001.11.27., 1. 0.).
A 2001/80/EK iranyelv 4. cikke (1) bekezdésétdl és a II1. melléklet A. részétdl eltérve, 2007.

december 31-ig a kén-dioxidra vonatkoz6 kibocsatasi hatarértéket a Cseh Koztarsasagban a prerov-i

futéml K4 kazanja és a Nova Hut erémii K11 kazanja esetében nem kell alkalmazni.
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1.1.1.1. Vagohidak

A. flggelek

az V. melléklet 3. fejezete A. szakasza 1. pontjanak megfeleléen

A létesitmények jegyzéke, a hidnyossagok ¢€s a kikiiszobolésiikre eldirt hataridok

Allat-ei-i A teljes
Szam | szdm A létesitmény neve Hianyosséagok megfelelés
hatarideje
1 BEKKVA s.r.0. A Tanécs 64/433/EGK iranyelve 2004.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) és
b) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a)
alpont
I. melléklet, I. fejezet, 11. pont
2 Druzstevni jatka Sadek, A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2005.12.31.
druzstvo I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, a), b),
e) és f) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 5. és 11. pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, a),
b) és h) alpont
I. melléklet, 111. fejezet, 15. pont
3 JABOR, s.r.o0. A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2004.12.31.
I1. melléklet, I. fejezet, 9. pont
I1. melléklet, 1. fejezet, 10. pont, b),
c) és e) alpont
4 Jifi Papst,Jatka Oudolen A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b),
c), d) és g) alpont
I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, 5., 6.
és 11. pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b),
f) és j) alpont
I. melléklet, 1V. fejezet, 16. pont, a)
és b) alpont
5 Jatka Svitavy, spol. s r.o. A Tanacs 64/433/EGK iranyelve 2006.6.30.

I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b),
c), és g) alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont,c)
alpont

I. melleklet, 1l. fejezet, 14. pont, e)
és f) alpont
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Allat-ei-i A teljes
Szam szam A létesitmény neve Hianyossagok megfelelés
hatarideje
6 Jaroslav Kouba, Reznictvi— | A Tanacs 64/433/EGK iranyelve:  |{2005.12.31.
uzenarstvi I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, b), )
és e) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 2. pont, b)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c) és
d) alpont
I. melléklet, I. fejezet, 5., 11. és 12.
pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b),
e), h) és i) alpont
I. melléklet, 111. fejezet, 15. pont, b)
alpont
7 Vladimir Zezula, Jatky A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
Rudikov I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, a), b),
e) és f) alpont
I. melléklet, I. fejezet, 2. pont, a)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, a)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 5. és 11. pont
I. melléklet, 1l. fejezet, 14. pont, h)
alpont
I. melléklet, 1V. fejezet, 16. pont, b)
alpont
8 MABRQOS, s.r.0. A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, b) és
c) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c)
alpont
I. melléklet, I. fejezet, 11. és 12.
pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, h)
alpont
9 Karel Nozar, Jatky Janov A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) és
b) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a)
alpont és 11. pont
10 Véclav Raus, A Tanéacs 64/433/EGK iranyelve: 2005.12.31.

I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) és
b) alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 5. pont

I. melleklet, 1l. fejezet, 14. pont, a)
alpont
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Allat-ei-i A teljes
Szam szam A létesitmény neve Hianyossagok megfelelés
hatarideje
11 Pavel Hrebejk — firma Slavie | A Tanacs 64/433/EGK irényelve: 2006.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) b)
és e) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c)
alpont
I. melléklet, I. fejezet, 11. és 12.
pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, a),
b), c) és h) alpont
A Tanacs 77/99/EGK iranyelve:
A. melléklet, I. fejezet, 2. pont, a) b)
és e) alpont
B. melléklet, I. fejezet, 1. pont, b) d),
e) és f) alpont
12 VAVRAS, spol. sr.0. A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2004.12.31.
I1. melléklet, I. fejezet, 1. pont, b) és
e) alpont
13 Vlama, spol. sr. o. A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2004.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) és
b) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 11. pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, e)
és g) alpont
14 Zeméddlské druzstvo Cechtice |A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
— Jatka Jenikov I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b),
c) és d) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, d)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 5. és 11.pont
15 ZDV jatky Charvatce A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.

I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b)
és e) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 11. és 12.
pont

I1. melléklet, I1. fejezet, 14. pont, b)
és c) alpont

A Tanacs 77/99/EGK iranyelve:
B melléklet, 1. fejezet, 1. pont, d)
alpont
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Allat-ei-i A teljes
Szam szam A létesitmény neve Hianyossagok megfelelés
hatarideje
16 ZD Rosice u Chrasti —masnd | A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
vyroba a jatky I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, a), b),
C), €) és g) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c)
alpont
I. melléklet, I. fejezet, 5. és 11. pont
17 ZD Vodnany A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2005.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, b)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, c)
alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 11. és 12.
pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, a),
és b) alpont
I. melléklet, 1V. fejezet, 16. pont, a),
és b) alpont
18 Jaroslav Zezula — feznictvi, A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2004.12.31.
uzenaistvi I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, a), b),
2002. szeptember 1-jét6l Jatky |c), d),e), f) és g) alpont
Zezula — Jadrny, s.r.0. I. melléklet, I. fejezet, 5., 11. és 12.
pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b)
és h) alpont
19 Jatky Chotébof A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.6.30.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b)
és e) alpont
I. melléklet, I. fejezet, 5. és 11. pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b)
és f) alpont
I. melléklet, IV. fejezet, 16. pont, a),
és b) alpont
20 Zemédelské obchodni druzstvo, | A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2004.12.31.

druzstvo Sebkovice

I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, b), )
és e) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 7. és 11. pont
I. melléklet, 11. fejezet, 15. pont, b)
alpont

I. melléklet, 1V. fejezet, 16. pont, b)
alpont
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Szam

Allat-eii-i
szam

A létesitmény neve

Hianyossagok

A teljes
megfelelés
hatarideje

21

Ing. V. Kozel, ZOOINFORMA

A Tanécs 64/433/EGK iranyelve: I.
melléklet, 1. fejezet, 1. pont, g)
alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, a)
alpont

I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, a),
b), c), h) és j) alpont

2006.12.31.

22

ZVOS Hustopece, a.s.

A Tanacs 64/433/EGK iranyelve:

I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) és
b) alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 9. pont

I. melléklet, I1. fejezet, 14. pont, a)
és h) alpont

I. melléklet, 1V. fejezet, 16. pont, a)
alpont

2004.12.31.

23

MASOEKO, s.r.0.,
Choceradska 3037/30, Praha 4

A Tanacs 64/433/EGK iranyelve:

I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, a), b),
C) és e) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 2. pont, a) és

b) alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 3. pont

I. melléklet, 1. fejezet, 4. pont, a), b)
és c) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 5., 10., 11. és
12. pont

I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, a),

b), c), e), f) és h) alpont

I. melléklet, 111. fejezet, 15. pont, b)

alpont

2006.12.31.
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Husfeldolgozés és huskéeszitmények elballitasa

1 Agrodruzstvo vlastniki — ADV | A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
Libstat I. melléklet, 1. fejezet, 2. pont, b)
alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 5. és 9. pont

A Tanacs 77/99/EGK iranyelve:
A melléklet, I. fejezet, 1. pont
A melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a), c),

d) és g) alpont
A melléklet, I. fejezet, 4. pont
2 Bomas Brno, s.r.o. A Tanécs 64/433/EGK iranyelve: 2005.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b)
és e) alpont
I. melléklet, I. fejezet, 11. pont
3 Josef Kalina — JoKa Litométice |A Tanacs 77/99/EGK iranyelve: 2006.12.31.

A melléklet, I. fejezet, 1. pont

A melléklet, I. fejezet, 2. pont, a), b)
és c) alpont

A melléklet, I. fejezet, 11. pont

B melléklet, 1. fejezet, 1. pont, d)

alpont
B melléklet, 1l. fejezet, 4. pont
4 Masny pramysl — Krasno, spol. |A Tanacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
sr.0. I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a) és
g) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 11. pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b),
h) és j) alpont

A Tanacs 77/99/EGK iranyelve:
A melléklet, I. fejezet, 1. pont
A melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a) és

c) alpont
A melléklet, I. fejezet, 11. pont
5 Pejsa Bohumil, feznictvi A Tanéacs 64/433/EGK iranyelve: 2006.12.31.
uzenarstvi I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, c) €s
g) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a) €és
b) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 11. pont
I. melléklet, Il1. fejezet, 15. pont, b)
alpont

A Tanacs 77/99/EGK iranyelve:

A melléklet, I. fejezet, 2. pont, a), b),
c) és g) alpont

A melléklet, |. fejezet, 11. pont
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6 Vysocina, a.s. A Tanacs 77/99/EGK iranyelve: 2005.12.31.
A melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a) és
b) alpont

A melléklet, I. fejezet, 11. pont

Baromfivagéhidak

1 Melbro, a.s., porazka drubeze  |A Tanacs 71/118/EGK iranyelve: 2006.12.31.
Litomigice I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, Q)
alpont
I. melléklet, I. fejezet, 11. és 12.
pont

I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, a),
b) és c) alpont

I. melléklet, 1V. fejezet, 16. a) és b)
alpont

I. melléklet, IV. fejezet, 17 pont

2 DIEMA, spol. sr.0. A Tanacs 71/118/EGK iranyelve: 2006.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b),
d) és g) alpont

I. melléklet, I. fejezet, 9. és 12. pont
I. melléklet, 1V. fejezet, 16. és 17.

pont

3 Podkrkonosska odbytova s.r.o. |A Tanacs 71/118/EGK iranyelve: 2006.12.31.
I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, a)
alpont

I. melléklet, 1. fejezet, 5. pont
I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b)

és c) alpont
4 Velkopavlovické dribezaiské | A Tanacs 71/118/EGK iranyelve: 2006.12.31.
zavody a.s. I. melléklet, I. fejezet, 1. pont, b)
alpont

I. melléklet, Il. fejezet, 14. pont, b),
c) és g) alpont

I. melléklet, V. fejezet, 17. pont

I. melléklet, XIII. fejezet, 69. pont

Baromfihls-készitmények és tojasok

1 Dribez PiiSovice a.s. A Tanécs 71/118/EGK iranyelve: 2005.12.31.
I. melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a), b)
és e) alpont
I. melléklet, 1. fejezet, 5. pont
2 Velkopavlovické dribezaiské | A Tanacs 89/437/EGK iranyelve: 2006.12.31.
zavody a.s. Melléklet, 1. fejezet, 1. pont, a)
alpont
Melléklet, 1. fejezet, 3. pont
Melléklet, 1. fejezet, 1., 4. és 8. pont
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Tejipari létesitmények

1

Krkonosské syrarny a.s.

A Tanacs 92/46/EGK iranyelve:

B melléklet, I. fejezet, 2. pont, a), b),
c), d) és g) alpont

B melléklet, I. fejezet, 11. pont

B melléklet, 11.A fejezet, 2. pont

2006.12.31.

Krkonosskeé syrarny a. s.

A Tanacs 92/46/EGK iranyelve:

B melléklet, I. fejezet, 2. pont, a), b),
C) és g) alpont

B melléklet, |. fejezet, 8. és 11. pont

2006.12.31.

Mlékarna Cejeti¢ky spol. s r.0.

A Tanacs 92/46/EGK iranyelve:

B melléklet, I. fejezet, 2. pont, a), b),
c) és g) alpont

B melléklet, 1. fejezet, 3. pont

2005.12.31.

PROM s.r.o.

A Tanacs 92/46/EGK iranyelve:

B melleklet, 1. fejezet, 1. pont

B melléklet, 1. fejezet, 2. pont, a), b),
c), d), e) és g) alpont

B melléklet, 1. fejezet, 3., 9., 11., 13.
és 15. pont

B melléklet, V1. fejezet, 1. pont

2006.12.31.

NET- Kralovice, spol. sr.o.

A Tanacs 92/46/EGK iranyelve:

B melléklet, I. fejezet, 2. pont, b) és
c) alpont

B melléklet, 1. fejezet, 3. és 14. pont
B melleklet, VI. fejezet, 1. pont

2006.12.31.

Tavirna syrd Nymburk s.r.o.

A Tanéacs 92/46/EGK iranyelve:
B melléklet, 1. fejezet, 3. és 11. pont

2006.12.31.
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B. flggelék

az V. melléklet 3. fejezete A. szakasza 2. pontjanak megfeleléen

A létesitmények jegyzéke, a nem megfeleld ketrecek szama

ALLATOK VEDELME

Szadm

A létesitmény elnevezése

Térség / Regio

Befogaddképesseg tojotyukokban
kifejezve (darab)

Agricol s. 1. 0., Policka

T. Novakové 521

572 01 Policka

Svitavy / Pardubicky

Farm: Opatovice, Velké drahy 318,
664 61 Rajhrad

Brno venkov / Jihomoravsky

81 900*

ZZN Pardubice a. s.
D¢lnicka 384

531 25 Pardubice

Farm: Opatovice n. Labem,
533 45 Opatovice n. L.
Pardubice / Pardubicky

50 000

Statek Miroslav a. s.
Nadrazni 1
671 72 Miroslav

Znojmo / Jihomoravsky

14 400*

AA2003/ACT/V. melléklet/hu 2571




Podnik Zivoc¢isné vyroby Novy Ji¢in a. s. 18 000
Divadelni 9

741 01 Novy Ji¢in

Farm: Kunin, 742 53 Kunin
Novy Ji¢in / Moravskoslezsky

VEMA a. s. Chrudim 84 420
Dacicka 911

537 60 Chrudim
Chrudim / Pardubicky

Dribezarna HoleSov s. 1. 0. 26 000
Botenovska 1356
769 01 HoleSov
Pterov / Zlinsky

Jaroslav Jetabek 1512
Ujezd 12
267 61 Cerhovice

Beroun / Stfedocesky

BIKOS s. 1. 0. Velka Bites 58 864*
TiSnovska 366

595 01 Velka Bites / Zd’ar nad Sazavou
Farm: Kosiky, 595 01 Velka Bites

Zd’ar nad Sazavou / Vysoc€ina
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g |Proagro Nymburk a. s. 216 000*
Pod¢bradska 2026

288 72 Nymburk

Farm: Méstec Kralové, Prazska ul.,
289 03 Meéstec Kralové
Nymburk / Stfedoc¢esky

a ketrecek lejtése 14%-kal meghaladja az iranyelvben meghatarozott kovetelmények szerinti
lejtést. Ezért az atmeneti idészak e ketrecekre torténd kiterjesztésének az a feltétele, hogy a
Cseh Koztarsasaggal valo megallapodés értelmében a magassagra vonatkozoé egyéb feltételek

teljesitése mellett ezt az eltérést kikliszobolik.
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